
Глава 96

“Дерьмо!"Су Кэ онемел, уставившись на девушку на руках. Несмотря на то, что он не касался
чувствительных частей ее тела, его руки были на ее талии, пока она плотно прижималась к его
груди.

Ее талия была похожа на веточку, а руки были покрыты шифоном, так что он мог разглядеть ее
кожу. Его большой палец был спереди, он почти щупалее за талию.

Его еще больше смутило то, что ее грудь была прижата к его груди.

Казалось, он сжимает булочку в одной руке.

Девушка бессознательно прислонилась головой к его плечу. Ее руки изначально должны были
защищать грудь, но неожиданно они приземлились на живот.

Девушка была всего около 1,6 м в высоту, поэтому, когда её руки были на талии, они также
были на молнии его штанов.

В это время СуКэ почувствовал, как кто-то сильно толкнул бедрами, заставляя его задницу
немедленно отодвинуться. Из-за этого девушку вытолкнули из его рук.

К счастью, автобус быстро перестал трястись. Су Кэ и девушка в миниюбке покраснели.

Покраснев, она взглянула ниже.

Су Кэ хотел заплакать. Несмотря на то, что он хотел обнять красавицу, над его “младшим
братом” откровенно издевались. Извращенный демон не может быть девушкой перед ним,
верно!?

"Прости!" Девушка все еще пыталась быть вежливой, постыдно кланяясь ему. Не дожидаясь
ответа, она быстро бросилась к своей группе друзей, вызывая у них смех.

После того, как инцидент быстро прошел, автобус достиг остановки, в то время как Су Кэ был
все еще ошеломлен.

Девушки шумно разговаривали и ушли, но та в мини-юбке обернулась и взглянула на Су Кэ с
застенчивым выражением на лице.

После того, как он увидел, как девушка вышла, автобус продолжил свой путь. Тогда Су Кэ



вспомнил, что его задача не была выполнена. Извращенец все еще не появился? Внезапно один
наряд привлек его внимание. Это была белая рубашка с рукавами ¾ и синими точками,
украшающими ее верх. Может быть, потому, что рубашка была стирана слишком много раз,
точки начали исчезать. Она также была одета в армейские зеленые штаны и пластиковые
тапочки украшали ее ноги.

Су Кэ вспомнил, что он носил такие же тапочки, когда был моложе, но в конце концов он вырос
из них.

Это была девушка с аккуратной челкой и двумя милыми косичками. Су Кэ также видел белый
бюстгальтер, обернутый вокруг её груди.

Джинсовая сумка в ее руке была довольно старой и выцветшей.

С тех пор, как девочки вышли из автобуса, эта девушка пришла со спины в область Су Кэ. Он
не знал, почему, но он увидел, что она странно дрожала.

Ее голова также была опущена, так что он не мог видеть ее лицо.

Пока Су Кэ наблюдал за ней, девушка отошла в сторону, выглядя так, будто её что-то не
устраивает.

Су Кэ вдруг понял, что мужчина позади девушки цепляется за нее, как за собачью шкуру,
следуя ее движениям.

Девушка постоянно двигалась в направлении от него, но автобус слишком качало из стороны в
сторону.

Ей некуда было идти.

Су Кэ нахмурился, посмотрев на мужчину, которому было около 40. На нем была заправленная
белая рубашка, он имел маленький животик, черные брюки, черные туфли, и он нес
коричневый чемодан. Он постоянно двигался и беспрерывно оглядывался, выглядя
встревоженным и действительно подозрительным.

"Вот черт!" Су Кэ также внезапно понял, что его верхняя часть тела двигалась, но его нижняя
половина выпирала вперед, как будто он хотел пописать.

Тем не менее, он держал портфель прямо около талии.

"Это из-за этого парня?" Су Кэ мог легко представить со стороны, что он делает, потому что он
ерзал и поправлялся безудержно. Только один взгляд заставил Су Кэ разозлиться.



Этот старик, на самом деле, непрерывно пялился на девушку и старался невзначай погладить
ей задницу

Су Кэ не знал, откуда взялся весь этот гнев, но он чувствовал, что этот 40-летний мужчина был
слишком непристойным. Он инстинктивно ударил его.

Нога Су Кэ приземлилась на портфель мужчины и пнула его.

Так как удар был таким внезапным, у человека не было возможности подготовиться.

Человек полетел назад и врезался в несколько человек рядом с ним, когда его задница
приземлилась на пол. Он был ошеломлен на несколько секунд, прежде чем закричать "вы, черт
побери, хотите умереть!?"

Прежде чем мужчина смог сказать что-либо еще, Су Кэ уже был рядом с ним.

Несмотря на то, что люди в автобусе были немного злы на Су Кэ, они послушно открыли ему
путь, чтобы пройти. Су схватил его за рубашку и грубо потянул вверх.

"Па!"

Он ударил его по лицу, после чего закричал на него "ты старый извращенец, почему бы тебе не
сдохнуть!"

"Извращенец?" Когда люди в автобусе услышали это, они все были взволнованы.

Их больше не волновало, что Су Кэ затеял драку, они просто хотели посмотреть шоу.

"Отпусти меня!" Этот человек, наконец, попытался встать, борясь и покачиваясь, но хватка Су
Кэ была как плоскогубцы, которые он не мог разомкнуть.

Услышав эти слова Су Кэ, он покраснел еще больше.

"Студент, если у вас есть проблема, решите ее после того, как выйдите!"

Так как в автобусе не было проводника, чтобы остановить Су Кэ, водитель сам закричал на
него.

По совпадению, автобус также достиг остановки.



Когда двери открылись, старик вырвался и сильно оттолкнул Су Кэ.

Су Кэ не обратил на это внимания. Он позволил старику вырваться на свободу и убежать.
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